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De actualidad
Extremadura en Fitur Las inmensas pantallas del amplio stand que Extre-

madura ha tenido en Fitur 2016, del 20 al 24 de 
enero,  daban la bienvenida al visitante y reque-

rían su atención hacia las bellas imágenes que mostra-
ban su naturaleza, su cultura y su gastronomía, los tres 
ejes sobre los que se ha apoyado este año la imagen 
de la Comunidad y que ha visto como se volcaban en el 
evento un buen número de instituciones locales.

Presentaciones, actividades y numerosas personas 
atendiendo a profesionales y visitantes, han demostra-
do la importancia que las autoridades dan al turismo, 
no en vano, el 2015 ha sido un año de gran crecimiento 
para este sector, en palabras del propio presidente de 
la Comunidad, Guillermo Fernández Vara.

The huge screens of the stand of Extremadura, in Fitur 
2016, from 20th to 24th January, welcomed visitors and 
required their attention to the beautiful images showing 
the nature, culture and gastronomy, the three axes on 
which this year has supported image Community and 
which saw were turning a number of local institutions 
in the event.

Presentations, activities and numerous people at-
tending professionals and visitors, have demonstrated 
The great importance that the authorities give to the 
tourist sector, no wonder, the past 2015 was a year of 
tremendous growth for this sector, in the words of the 
president of the Autonomous Community of Extrema-
dura, Guillermo Fernández Vara.

Unas acertadas y bellas líneas han ilustrado el elocuen-
te slogan de Extremadura en Fitur 2016

An accurate and beautiful poem has illustrated the 
eloquent slogan of Extremadura in Fitur 2016:

Sencillamente Extremadura
                                       Simply Extremadura

El stand de Extremadura, de 800 metros cuadrados, contaba con inmensas pantallas 
que mostraban imágenes de la Comunidad. Diferentes autoridades intervinieron en 
distintos actos, como el propio Director General de Turismo, Francisco Martín.

The stand of Extremadura, of 800 square meters, had big screens showing images of 
the both provinces. Different authorities intervened to present places and initiatives, 
such as the Tourism General Director, Francisco Martin.

“Sencillamente
donde el infinito
tiene forma,
donde ser capaz
es una realidad,
sencillamente
donde somos tierra,
agua, aire, pasión...
Orgullo
de nuestra tierra”.

“Simply
where infinity

has shape,
where being able

is a reality,
simply

where we are earth,
water, air , passion ...

Pride
of our land”.


